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CTarTioO TPHUCBSUCHO JOCHIMKEHHIO OKa3iOHAJIbHUX KBA3iKOMIIO3UTIB Y
TBOPYOCTI cyyacHUX nmucbMeHHUKiB-panTacTiB T. [Ipetuera Ta C. JIyk’ssHeHKa.
ITig xBa3iKOMIO3UTaMU PO3YMIIOTh CKJIQJHI JIEKCEMH, SIKi yTBOPHIIUCS HE
HIISIXOM KOHJIGHCAllil PEeUeHb 1 CIIOBOCIIONYUYEHb, 4 32 BXKC HAasIBHUMH B MOBI
Ta MOBJICHHI MOJIETISIMU (32 aHAJIOTI€I0 IO OKPEMHX CJiB). METoro cTarTi €
BU3HAUCHHSI NPOAYKTUBHUX IUISIXiB TBOPEHHS OKAa3l0HAIBHUX JIEKCHUHHX
OMHMIIb Yy TBOpax CydYaCHHUX IHCbMEHHUKiB-(haHTacTiB. OOpaHa MeTta
nependayae BUKOHAHHS TaKUX 3aBJaHb: 1) KOHKPETH3yBaTH oOCAT TepMiHa
«OKa310HANI3M»; 2) BU3HAYUTU CKJIAJ0BI YAaCTUHU AaBTOPCHKUX JIEKCHUHMX
HOBOYTBOPEHb; 3) MpoaHaNi3yBaTH NPHUYMHUA (DYHKLIOHYBAaHHS JIEKCUYHUX
OIMHMIIb 13 TEPMIHOEIEMEHTAMH I'PELBKOTO Ta JIATUHCHKOTO MOXOMKEHHS, 00
caMe BOHHU CTaJIM NMPOTYKTUBHUM MaTepiasioM JUIs YTBOPEHHS KBa31KOMIIO3UTIB
Ta OTPUMANIU CTaTyC IHTEPHALlIOHAJBHUX TEPMIHOEGJIEMEHTIB. Uepe3 BHCOKY
YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS Ta (PyHKI[IOHAJIBHICTh TaKi CIOBOTBIPHI KOHCTPYKTH
HaOyBalOThb cTarycy adikcoifiB, Aki mepeOyBaioTh HA LUIAXY IMEPEXOAy Bif
BUIBHMX KOPEHiB 10 a¢ikciB. Taki CIOBOTBIPHI KOHCTPYKTH € MPOAYKTUBHUMHU HE
TUIBKY JJIsl TBOPEHHS TEPMIHIB, a i1 715 NOSIBU OKa310HAIBHUX CIIiB, SIKi CIPHUSIOTH
peamizaii (QyHKIii aBTOPCHKOTO BIUIMBY Ta IMiJABUIIYIOTh PEaliCTUYHICTb
CBITIB, sIKi 300paXXyl0Th MUCbMEHHUKH-(PaHTACTU. OTxe, ahikcoiau rpenbko-
JATUHCBKOTO IOXO/KEHHSI CTAlOTh yHIBEpCAlIbHUM MaTepialoM 1 A
0Ka310HAJILHOTO CJIOBOTBOPY, 1110 i ATBEP/IKY €ThCS IPHUKIIAJAMHU SIK 3 AHITIHCBHKOT
MOBH, TaK 1 3 POCIHCBKOI. A(IKCOiIM TPEIbKO-TaTHHCHKOTO TMOXOKEHHS €
MPEeKpPacHUM MarepiajoM JUii TBOPEHHS OKa3iOHAIBHUX KBa3iKOMIIO3UTIB
Ha TMO3HAYEHHS HAyKOBUX TEPMIHIB albTepPHaTHBHUX peaibHOCTeH. Taki
NPUHOMH CHPUSIOTH peatizaiii (GyHKIl] aBTOPCHKOTO BIUIMBY Ha PELUIIEHTA,
BUKOPHCTAHHSI TEPMIHOEGJIEMEHTIB, SIKi € MOIIMPEHHMH Yy HAyKOBO-TEXHIUHiH
cepi, IepeTBOPIOIOTH YSBHI CBITH Ha OLIBII peanbHi Ta MarepiaibHi 3aBASKH
TEPMIHOJIOT11, & KOHCTPYKTH IPEIBKO-TTATHHCHKOTO TIOXOIKEHHS € 3pO3yMITUMH
JUISL HOCITB MaifXe BCiX CyuacHHX MOB.
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The article is devoted to studying of occasional quasicomposites in the
works of modern science fiction writers T. Pratchett and S. Lukyanenko.
Quasicomposites are understood as compound words, which were formed not
by condensation of sentences and phrases, but according to the models which
have already been existing in thelanguage and speech, by analogy to some
special words. The aim of the article was to determine the productive ways of
creating occasional lexical units in the works of modern science fiction writers.
The chosen goal preconditions performing of the following tasks: 1) specifying
the scope of the term “occasionalism”; 2) determination of the constituent parts
of the author’s lexical units; 3) analysis of the reasons for the functioning of
lexical units with terminological elements of Greek and Latin origin, because
they have become productive material for the formation of quasicomposites
and have gained the status of international terminological elements. Due to the
high frequency of use and functionality, such word-forming constructs acquire
the status of affixoids, which are on the way to the transition from free roots to
affixes. Such word-forming constructs are productive not only for the creation
of terms, but also for the appearance of occasional words, which contribute to
the realization of the function of the author’s influence and increase the realism
of the worlds describ by science fiction writers. Thus, affixoids of Greek-Latin
origin become universal material for occasional word formation, which is
confirmed by examples from both English and Russian. Affixoids of Greek-
Latin origin can be excellent material for creating occasional quasicomposites
to denote scientific terms of alternative realities. Such techniques help the
writers to realize the function of the author's influence on the recipient, the
use of terminological elements that are common in science and technology
transform imaginary worlds to more real and I due to terminology. Besides it,
roots of Greek-Latin origin are well understood by native speakers of almost
all the modern languages.

XapaKTepUCTUKOIO aBTOPCHKOTO 1TI0CTHITIO MTHCh-
MEHHHKA € HasBHICTb MEBHOI KiJIbKOCTI OKa310HaJIb-
HUX CJiB, SIKIi TpUTaMaHHI caMe HOTo TBOPYOMY
TIOopoOKy. Y moesii 4acTo 3BEpPTAIOTHCS 10 aBTOP-
CHKUX eINTEeTIB Ta OKa3ioHANbHUX MeTadop, y TeK-
cTax IyONIIMCTUYHOTO CTHIIIO BHUKOPHCTOBYIOTHCS
HEOJIOTI3MH Ha TO3HA4YCHHS HOBHUX COLIAJIBHHX,
MOJIITUYHUX, KyJIBTypHUX (EHOMEHIB, a TIPeICTaB-
HUKH (DaHTACTHKM Ta HAyKOBOI (haHTACTHKH YacTO
BXXKUBAIOTh BJIACHI HAYKOBI TEPMiHH, SKi BUKOPHCTO-
BYIOTBCS JUISl OIIMCY aBTOPCHKHUX CBITIB Ta peajbHO-
creif. Cy4yacHa HayKkoBa TEPMIHOJOTIsI 0a3yeThCcs Ha
CIIOBOTBIPHHX KOHCTPYKTax TPEIbKOrO Ta JIATHH-
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CHKOTO TIOXO/DKEHHS, 10 CIYTYIOTh JUI yHi(ikarii
HAyKOBOTO 3HaHHS, CIPHUSIOTh PO3YMIHHIO TEPMiHIB
NpEICTaBHUKAMH PI3HUX HAaLii. ABTOPH CydYacHHX
(aHTaCTUYHHX pPOMAaHIB TaKOXX BHKOPHCTOBYIOTH
TpaJuLiiHI TepMiHOENeMeHTH y QyHKIIi adikco-
ima, aje y He3BHMYHUX KOMOIHAIIAX Ha TO3HAYECHHS
crien(pigHNX SBUII alBTEPHATUBHOI pPeaTbHOCTI.
Yepes BHCOKY YaCTOTHICTh BUKOPHCTAHHS Ta (yHK-
[[IOHAJFHICTh TaKi CIIOBOTBIpHI KOHCTPYKTH HaOyBa-
I0Th CTarycy adikcoiiB, sSKi nepedyBaloTh Ha MUIAXY
TIepPeXOo/Ty BiJl BUThHUX KOpeHiB 10 adikciB. Taki cio-
BOTBiIpHI KOHCTPYKTH € NMPOAYKTUBHUMHU HE TIIbKU
JUISl TBOPEHHSI TEPMIHIB, a 1 JUIs1 TIOSIBY OKa310HAJIbHUX
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CIiB, SIKi CHIPUSIOTH peaiizalii QpyHKIlii aBTOPCHKOTO
BIUTMBY Ta MiJABHUIIYIOTh PEaNiCTHYHICTh CBITIiB, SIKi
300paxyloTh MUChMeHHUKHU-PanTacTu. OTxe, adik-
COilM TIPEbKO-TATUHCHKOTO IOXO/DKEHHS CTaloTh
yVHIBEpCaJbHUM MarepiayioM i JUIs OKa3ioHAJILHOTO
CJIOBOTBODY, L0 MiATBEPUKYETHCS MPUKIAJaMH SIK 3
AHTITIACHKOT MOBH, TaK i 3 pociiickkoi. Came mupoke
BUKOPHMCTaHHS KBa31KOMITO3UMLIT SIK UISXY TBOPEHHS
OKa310HaJIbHUX CKJIQJAHUX CIIB 3YMOBIIIOE aKTyajlb-
HICTh HAIIIOIO JOCIIIKECHHS.

Metor0 podoTH CTalI0 BHU3HAYCHHS 3aKOHOMIp-
HOCTEH TBOPEHHS OKa310HaIi3MIB Y TBOpax Cy4yacHUX
MMMChbMEHHHKIB-(paHTACTIB Ta iX OCHOBHUX (DyHK-
nid. Bu3HaueHa IIiib BH3HAYa€ peaslizailifo TaKuX
3aBIaHb: |) KOHKPETU3yBaTH O0CST 3HAUCHHS TepMiHa
«OKazioHaNi3M»; 2) 3HAWTH Ta IIPOAHAJI3yBaTH OKa3i-
onamizmu B Tekcrax T. [Iperyera ta C. Jlyk’siHeHKa;
3) BU3HAYHATH POJIb Ta PYHKITIT OKa3i0HATFHUX YTBO-
PEHb TEPMIHOEJIEMEHTIB I'PELBKOI0 Ta JATHHCHKOTO
MOXO/PKEHHS y TBOPUYOCTI LIMX ABTOPIB.

Marepiajiom AoCTiTKeHHSI CIYryBajl OKazio-
HaJIbHI KBa3iKOMIO3UTH, BUOpaHi 3 pomaniB T. [IpeT-
yeta «The Colour of Magic i The Light Fantastic»
ta C. JIlyk’ssHenka «Hosslil no30p», «KBazuy, «Kaii-
HOZOi». ABTOPCHKI HOBOTBOPH BM3HAYAJIMCS Ha MiJi-
CTaB1 HEBXOIKEHHS B y3YC.

Merogu jgocaimkeHHsi. g y3araJbHEHHs
iH(opMarlii Ipo oKa3ioOHaIbHI HOBOYTBOPEHHS BUKO-
PHUCTOBYBABCSI METOJl aHAJII3Y JIITEpaTypHUX JXKepel,
JUIs. BU3HAYCHHSI CKJIaJOBHX YaCTHH HOBOYTBOPEHb
BUKOPHCTOBYBABCSI METOJl TUCTPUOYTUBHOIO aHAI3Y,
JUTSL OITUCY OCOONHMBOCTEH KBa3iKOMIIO3UTIB Ta TPO-
OYKTUBHHMX CJIOBOTBIPHMX 3pa3KiB 3aCTOCOBYBaBCS
MeToA (hopMaTbHOTO aHATI3Yy.

[lincraBoto mist nudepeHmianii iHHOBaIA O1Tb-
mricth yaenux (O. Pebpiii [6], O. CeniBanosa [7]) yBa-
KalOTh KPUTEPIH YXOHKEHHS/HEBXOKCHHS B y3YC,
SIKUH JTaB 3MOTY TTOIITUTH HOB1 JIEKCHYHI OIMHUII HA
TaKl JBa KJIACH, K HCOJIOTI3MH Ta OKa3ioHaii3sMu. J{o
CKJIaJIy OCTaHHIX JIOCIIITHIUKH 3apaxoByIOTh yCi iHHO-
Ballil, 110 HE YBIHIIJIM Ha IEBHUI MOMEHT J10 JIGKCHY-
HOT CHCTEMHU I1i€1 MOBH 1 3aBJSIKM [IbOMY MalOTh TaKi
pucu: 1) HaJNeXHICTh IO MOBJICHHS (OKa3ioHATI3MH
€ €JIEMCHTaMH MOBJICHHS, & HE MOBHOI CHCTEMH).
Tak, Hanpukiaa, B ammiicekiid raseri «The Times»
BiJI3HAYAETHCS JIeKceMa evil-dreaders 3aMicTh y3y-
anbHOI evil-doers 13 TakuM K€ JIEKCHYHUM 3HAYCH-
HsM; 2) HEeperylspHICTb y)KWBaHHS (OKa3i0HAI3ZMHU
MOXKYTh BUXOJUTH 32 MEXi OKPEMHX CHUTYAIlill CITiji-
KyBaHHS, aJleé BOHH HE € BIJOMUMH Ta/abo HE BXKH-
BaOTHCS OUTBIIICTIO MPEICTABHUKIB IIbOTO MOBHOTO
CYCIIbCTBA; 3) YTBOPIOBAHICTh (OKa3iOHANI3MU HE
BiATBOPIOIOTHCS 3 BHYTPIILIHBOIO JIEKCUKOHA MOBII,
a YTBOPIOIOTHCS HUM (OKpPIM MiATBEPIKYBaHUX KOH-
TEKCTOM BHITAJIKiB IIUTYBaHHA)); 4) HCHOPMaTHBHICTb
(okazioHaMi3MH TOPYIIYIOTH HOPMY SIK HeKonugi-
KOBaHI OJWHUIN); S5) KOHTEKCTyalbHa 3alle)KHICTh
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(KOHTEKCT — HeoOXi/THAa YMOBA Ta €MHE CEPEIOBHIIE
ICHYBaHHSI OKa3iOHaNi3MiB); 6) HOBU3HA Ta HE3BUY-
HICTh (HE3BaYKAIOUM HA Yac iX CTBOPEHHS, OKa3iOHA-
J3MU CIIPUIMAIOTBCA SIK HOBI Ta HE3BUYHI OJAMHUII
TAMHU YYaCHUKaMU KOMYHIKallii, 110 3IMITOBXYIOTHCS
3 HHMHU BIIepINe); 7) MparMaTi4Ha MapKOBaHICTh
(okazioHami3MH MalOTh 3HAYHHNA TparMaTHYHUN
MOTEHITia 32 PaxyHOK IHTEePEHTHO IMPUTaMaHHOTO
iM IMparMaTuYHOTrO KOMIIOHEHTa CEMaHTUYHOI CTPYK-
TypH, 1[0 BMIIy€ €KCIIPECUBHI, EMOIIiifHI Ta OIiHHI
CJICMCHTH 3HAYCHHS).

K. Konoi3 Bu3Hauae, 1110 0Ka310HaJIbH1 KOMIIO3UTH
YTBOPIOIOTKCS, SIK TPABHIIO, HA CHHTaKCHYHI OCHOBI:
«CxJtagi ¢cJIoBa € JOTIYHUMM 3aMiHHMKAMH CJIOBOC-
MONTy4eHb MOPIBHSIIFHUX 3BOPOTIB 1 HaBITh PEUCHBY
[1, c. 67]. I3 num TBEpIKEHHSIM MOXHa IocHepeya-
THCS, 00 caMe CJIOBO «OKa3ioHaNli3M» HaroJoIIye
Ha YOMYCh HE 30BCIM THIIOBOMY, Ha TOMY, IIIO CyTIe-
peuuTh MIMCHUM TMpaBWiaM. [HOMI OKa3ioHATI3MHU
YTBOPIOIOTHCS 32 MOJIEJISIMH, 110 HE € TUIIOBUMU IS
MEeBHOI MOBH, a JICKOJU (SIKIIO i MOBTOPIOIOTH HASBHI
MOJIEITi) TOETHYIOTh IOHSTTS, SKI HE MO)KHA CITiB-
BiJTHECTH Y pPEalbHOMY JKHUTTi, TOMY PO iCHYBaHHS
0a30BHX CIIOBOCIIONy4eHb ab0 pedyeHb HE MOXe
rrtucs. Taki peHOMEHH TBOPATHCS B YsIBI aBTOPA, 1 BiH
JKe TIPOIIOHYE M Ha3BY, BUKOPUCTOBYIOUH BXKE BiJIOMi
CJIIOBOTBOpYi 3aco0u abo TEeCTylouHn iX y HOBOMY
CEMaHTHYHOMY KOHTEKCTIi. |HaKie KaXydu, okazio-
HAJTI3MH TPOXOJIATH NUIAX Bijl «KHEBUPA3HUX 00pas3iB,
acoriaiii, ysBJIeHb TOMIO, ... Bl aKTyali30BaHUX Y
MOMEHT MPOOYPKEHHS CBIJOMOCT] KOHIENTIB i 0CO-
OHMCTICHUX CMHCIIB Ta MOTPeOM YOTOCh CKa3zaTH 0
MIEPETBOPEHHS IIMX OCOOMCTICHUX CMHCIIB, IO Bij-
OyBa€eTbCs 3 METOK iX MOJAIBIIOIO «OCIOBICHHS,
JUTSL 9OTO JIesIKi OCOOMCTICHI CMHUCHH CTSTYIOThCS B
€JIMHE TIiJIe, a esKi JTKBIAYIOThC» [2, ¢. 69].

3araioM, MOYKHa TOBOPHUTH ITPO Te, IO CIOBOTBOPYA
JUSUTBHICTD TTMCHMEHHHKIB Ta OKa3iOHAIbHI yTBO-
PEHHS, SIKi TPAIUIIOTHCS B YCHOMY MOBJICHHI, CIIpH-
SFOTh 3aTBEPIDKEHHIO 32 KOPEHEeBUMH MophemaMu
crarycy adikcoini, TOMy IO 3HAYHO ITiBUIIYIOTh
YaCTOTHICTh 1X BUKOPHCTAHHS Ta 3AaTHICTh CIOIYTY-
BaTUCS 3 PI3HOMAHITHUMH (5K 13 CEMaHTHYHOI TOYKU
30py, TaK i 31 CTPyKTypHOi) OCHOBaMHU a00 CIIOBaMH.
SlckpaBUM 1OKa30M iCHYBaHHS Takoro ()eHOMEHY €
aHmIiiceKi adikcoinu -gate, -friendly, ki 3aKpinumm
CBill TIPOMDXHHI CTaTyCc Ha CTOpPIHKaX aHDIIHCHKUX
Ta aMEPHUKAaHCHKUX Ta3eT, 3BIIKW BOHU MEPEHIITH 10
y3yCcy Ta HaOyJaH CTaTyCy 3arallbHOBU3HAHHX CIIO-
BOTBOPYMX €JIEMEHTIB. A Ha ro4yarky XXI cT. akTHBHO
BiZIOYBAETHCS TIPOIIEC MEPEXOy eIeMeHTy -SCape 10
crarycy adikcoina, ajge MOKH IO TUTbKH OKa3iOHAJIb-
HOTO: winterscape, motorscape, parcscape.

Jlesiki MHTBICTH HABITh MiJAKPECTIOIOTH, MO JIist
aHaJIOTii MOYKE CIIPHYMHUTH CIIOBOTBIPHY MOJTY, KOJIU
Pi3HI [TOETH Ta MMChbMEHHHUKH TIOYNHAIOTH BUKOPUCTO-
BYBaTH OJIHAKOBI CIIOBOTBOPYI MOJEI JIJIsi BIACHHUX
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okasioHami3miB. OcoOIMBO 1€ BIaCTHBE MOBI IO€31],
00 CIIOBOTBOpYA «MOJa» CTHMYIIOE CIIBTBOPYICTD,
Jie aBTOMaTHU3y€ MOBHI CTEPEOTHUIIH.

Tepi IlpeTuer 4acTO BUKOPHCTOBYE KBa3iKOMIIO-
3ULII0 JUIsI YTBOPEHHS HOBUX JIEKCMYHMX OJUHHIIb,
BiH CTBOPIOE CBili BIIACHHMI BOKAaOYIAp 32 aHAJIOTIEI0
JI0 MOBHHUX MOJIEJIeH, sIKi BKE aKTHBHO (DYHKITIOHY-
I0Th Y MOBHIiH cuctemi. ABTOp 4acTO BUKOPUCTOBYE
KOMIIOHEHTH I'PELBKOTO Ta JIATUHCHKOTO MTOXOKEHHS
JUTSL TOTO, TI00 OIMCYBaTH peajbHICTh, Ky BiH caM
CTBOPHUB Yy CBOiX poMaHax. SIk NpuKjaa MOJKHA HaBe-
CTH Ha3By KHHMTH Marii «Necrotelicomnicon»: There
are of course many famous books of magic. Some may
talk of the Necrotelicomnicon, with its pages made
of ancient lizard skin... [9, c. 10]. Lls Ha3zBa MicTUTH
KOpiHb T'PELBKOr0 MOXOMXKEHHSI necro- 31 3Ha4yeH-
HSIM «MEpPTBHH, MEPTBE TiJO, BiIMHUpaHHM». Takox
BJIaCHA Ha3Ba CKJIAIAeThesl 3 Kopens -telic- 3i 3Ha-
YEHHSIM «CIpsiMOBaHMM ynepen». Hactynuuil xom-
IIOHEHT CJIOBA — LI€ KOPiHb JJATUHCHKOTO TTOXOJKEHHS
omni- (yBech, KoxeH, yce). OTxe, Ha3By MariqHoi
KHUTH MOKHA CIIPUHMATH K IIOBHICTIO CIIPSIMOBaHa
Ha CMEpPTh Ta MEPILiB». 3 iHIIOTO OOKY, BHKOPUCTAHHS
TEPMIHIB, SIKi IIAPOKO BXXHUBAIOTHCS Y MEIUIUHI Ta
¢bizumi  (histonecrosis, acronecrosis, necrophilia,
omnivore), HAOIMXYIOTh MariYHy KHUTY JI0 HayKOBOI
JTEpaTypH, MO 1 cTae TI00ATBFHOI METOI aBTOpa,
00 B OT0 YSIBIIEGHOMY CBiTi CaMe Marisi BAKOHY€ pOJTh
Ta (QYHKIIIFO HAyKH.

[lpuknamgoM TepMiHa, SKUH BHKOPHUCTOBYETHCS
JUIS ONMCY allkTepHATUBHOI Hayku, € headology,
SKU OyB YTBOPEHHH 3a TOBHOIO AHAJIOTIEI0 JI0
cioa psychology. V crartsax npo kuuru T. Ipert-
yera 3ragano, mo headology like psychology, but
many witches think «psychology» is a bad word, or
that it means «having a psychological problemy. The
practice of headology relies on the principle that
what people believe is what is real. This is used by
witches to earn respect or at least fear, and also to
cure patients [10]. OTox, s OKa3ioHAThHA OJMHUIIST
HaBiTh Ma€ CBOIO CTOPIHKY y Bikimeii.

Orxe, Tepi [Iperder ommcye Hayky cBoro BeecBity
3a JIONIOMOTOI0 IHTEPHAIIOHANBHUX a(iKCOiMmiB, sKi €
Jy’Ke MPOAYKTHBHUMHU y PEajbHUM HAyKOBiH TepMi-
nosorii: The early astrozoologists, hauled back from
their long dangle by enormous teams of slaves [9, c. 2].
Jeski nmexceMu iMITYIOTh MEAWYHY TEPMIiHOJOTIIO:
Yes, well, this is the sessile or heptacarpic variety, 'said
Rincewind. The nuts look very much like acorns, in fact
(hepta- —Tpe1. «cim», a carp- — 11e TaTHHCHKUH TepMiH
Ha TI03HAYeHH 3am’scTka) [9, c. 36].

CnoBOTBIpHI KOHCTPYKTH necro-, -logy, astro-,
Z00- € nyXe NPOAYKTUBHMUMHU Y LApHHI HayKH,
IO 3HAYHO CHPOLIyE MPOILEC CIOBOTBOPY 3a aHa-
JIOTI€EI0 33 JIOTIOMOTOI0 PO3MOBCIOKEHHX — adik-
COINiB: histonecrosis, myonecrosis, acronecrosis,
dermanecrosis, zootoxinum, zoophobia, zoophilia,
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zoology, nephrology, psychology, endocrinology,
cardiology, gynecology, astrology.

BuxopucTaHHs iHTEpHAIIOHAILHUX TEPMiHOEIe-
MEHTIB T'PELbKO-TaTHHCHKOTO TOXOKCHHS € THIIO-
BUM HE TUIBKM JUIS AHIVIOMOBHHUX (DaHTaCTHUHHUX
TBOpiB. PoCifiChbKi NMUCHhMEHHUKH-(DAHTACTH TaKOXK
HIMPOKO BHMKOPHCTOBYIOTH CJIOBOTBIpHHI Marepian
rpenbKo-IaTHHChKOro noxomkeHHs. Ceprii JIyk’s-
HEHKO y CBOIH ca3i Ipo J030pH TAKOX 3aTydae Horo:
Ilanumocs 6 5Kkpan Kak MaHbAK-2A0NHCEMOPUN MHe He
XOmMenoch, Max 4mo s NPOCMo HAOeN KIUNCY HAVUL-
HUKA U wel, NOBUHYACL KOMAHOAM, KOMopble omoa-
san npusmuwlil sHcenckutl eonoc [5]. Jlexcema eadorce-
moghun yTBOpHIIACS 3a aHAJIOTIEIO A0 CIIB nedogui,
2eponmoui, 300¢hun Ha MO3HAYCHHS IEBHOTO CEK-
CyaJIbHOTO 3004YCHHS, BIIXUJICHHS BiJ HOPMHU.

Moseu mosice eonkomopgupoeanu. He 0o konya,
KOHEUHO, HO YMHOJICAMb 8 YMe MPexX3HAUHble YUCd, —
3a6y0b... [5]. llel mpuknaz imocTpye T€, MO Kpea-
TUBHICTh MMCHbMEHHHKA MOXKE CTBOPIOBATH JICKCEMH,
K TOEAHYIOTH SIK IHTEpHAIlOHAJIBHI TepMiHOeIe-
MEHTH, TaK 1 He3ano3n4eHi KopeHi. lo Toro x KopiHb
MOpGh- BUKOPUCTOBYETHCS AJISI TBOPEHHS MAi€CIIOBA,
10 HE € THIIOBUM, 00 HalfyacTile 1151 IEKceMa BUKO-
PHCTOBY€TBCS JJIs1 TBOPEHHSI IMCHHUKIB: Moppemika,
Mopgonoeis, namomopghonozis.

C.B. JIlyk’ssHEeHKO BUKOPHCTOBY€E Marepiall rpellb-
KO-JIATUHCBKOTO MOXOMKEHHSI HaBiTh y Ha3Bl CBOIO
pomany «KBazuy. lle He3MiHIOBaHUI IMEHHUK, SKAN
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK Ha3Ba JIIOAEH, SIKI BOCKPECIH
micist cMepTi: B nepesvie nedenu kamacmpogvl 100u
2uOIU 8 02POMHOM KOMUYECmEe, HO HUKAKUX MOIN
Keazu He noseisn0cy. /la u 6000uje ... NOKOUHbIU NPo-
gheccop noepuiz ceoeeo youiiyy, Ho He noymuen [3].

Lle#t TepMiHOETIEMEHT BUKOPUCTOBYETHCS y HU3II
KBa3iCKJIaIHUX CIIiB: «— Keazu-uenoeeueckuii. — 5mo
HaM U npedcmoum @ulaAcHum», — kusnyn Muxauny [4].

VY nmunorii TepmiHOoeneMeHTH HaOyBalOTh TPOXHU
IHIIOTO ~ 3HAYEHHS: 3aMiCTh  PO3IOBCIOIPKEHOIO
«KBa3l» — «HECHpPaBKHI» y poMaHaX PO3BUBAETHCS
CEMaHTHKa «TaKWd, IO XapaKTepHU3ye KOJIMIIHIX
MEPLiB, HATEKHUTH IM».

OxpeMuii BUf KHTTSI, @ CaMe )KUTTS HicIs CMepTi,
BAMarae W OKpEeMHUX TEPMIHIB /IS OMHCY aHaTOMil
niaBuny: Ho no HenoHamHuuvim, K COMHCANEHUIO, RPUdU-
HaM, ROCMYNIeHue, 8 HeKPOOPZAHUIM JICUBOU HepE-
HOU MKAHU, Npuxadiedxcaujeli momy sxe ouonocude-
CKOMY 6UOY, Gbl3blEAem GMOPYIO GONHY USMEHEHU,
cmpemMumensbHylo, noumu MoaHuenocHyr. Paboma
HEKPOHEUPOHOE  VYNOPAOOYUBAEMCsl,  8bICIPAUBA-
1omes Hogvle HepeHble cea3u. Boccmaswiuil npespa-
waemcs 6 keazuuenosexa [3].

V 3BHUAIHOI JIOOUHU € OPTaHi3M Ta HEHPOHH, a y
TOTO, XTO IIEPEKHBY» BIACHY CMEPTh, € «HEKPOOp2a-
HU3M) Ta «KHEKPOHeUPOoHbl», TOOTO adikcoin Hekpo-
BUKOPHUCTOBYETHCS Y 3BUIHOMY JUISl HBOTO 3HAYCHHS,
aje HeKpoHelponu — 1€ He MepTBi abo 3MepTBili
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HEUPOHH, a HEUPOHU MEPTBUX. BUKOpHUCTaHHS 3BHY-
HUX TEPMIHOCIEMEHTIB y HE3BUYHIM KOMOIHAIT M-
KpECJIroe, IO CBITH JIOMUHK KBa3iMoAiOHi, ae mpo-
THJICKHI, K CMEpPTh Ta XHUTTI. TobTo mpedikcoin
K6a3i- CIIyTY€ JUIs peai3allii MOHSITTS «BIJICYTHICTh,
y KOHTEKCTI pOMaHy — I1€ BiZICYTHICTb XUTTH, ane: Ho
Mo U He cmepmyb. Imo mo cocmosanue, Oisi KOmo-
PO20 8 UeloBeUecKOM A3blke He OblI0 No0X00aule2o
cnosa. — A ceiiuac ecmv? — Koneuno [4]. A okpemuit
BUJI JKUTTS BUMara€ BUKOPUCTAHHS TIEBHOTO BOKaOly-
nspy: Ham ne cmoum 6onvuie émecme pabomams, —
ckazan 5. — Hwu Bukmoputo. 3anumaiicsi ceoumu
Keazu-oenamu, /[panviii Jluc. A s mebs eudems He
xouy. ¥ mens ceos paboma u c8os dHcusib, scHo? [3].

Ortxe, Cepriit JIyk’stHeko y cBoiii musorii «KBazn»
(mopiBasHO 3 BtacHuM Beecsitom Teppi [IpeTdera) He
CTBOPIOE HOBHUH CBIT, & YITKO PO3IUISE 3BUYHY pealib-
HICTB JTFOJIeH Ta c(hepy iICHyBaHHS KOJIUIIIHIX MOHCTPIB,
aje JyIs MiAKPECIeHHS 0COOMMBOCTEH KBa31LTIONCH BiH
BUKOPUCTOBYE 3HAliOMi IHTEpHAILIOHANBHI TEPMiHO-
€IIEMEHTH, SKi OTHOYAaCHO BKAa3ylOTh Ha TMOIiOHICTB,
ajie 1 aKIEHTYIOTh Ha PO301KHOCTI, 1110 CIIPUSE ONTH-
Mizallii peasizailii aBTOPChKOTO BILIUBY.

Jlo Toro X BUKOPUCTAHHS OKa310HATI3MIB CIIpUse
CKOPOYEHHIO BHPaKCHHSI aBTOPCHKUX TYMOK, TOMY
10 TaKi OMHMUIII 3aMiHIOIOThH CIIOBOCIIOYYEHHS a0
W 1Tl peyYeHHsI, K-0T HEe «30MOi, SIKUH TOBEPHYBCS
JI0 CBIJOMOTO KUTTS», a KEA3LII0OUHA, HE-«CIIELl-
aJicT, AKWI BUBYAE TBAPWH HA IHIIUX IJIAHETax», a
acmposzoonoe. TakUM YMHOM, OKa3iOHANI3MH JOTO-
MararoThb peaisarlii 3aKoOHy eKOHOMii MOBHUX 3YCHIIb,
SIKM OCTaHHIM YacOM 3YMOBJIIOE HAlpsiM PO3BHUTKY
CY4aCHHX MOBHHX CHCTEM.

BucnoBku. Adikcoinm  rpenpKo-ITaTHHCHKOTO
MOXO/KEHHS € TIPEKPaCHUM MarepiaioM I TBOPEHHS
OKa310HAJIFHUX KBa3iKOMIIO3WTIB Ha MTO3HAYEHHS Hay-
KOBUX TEPMIHIB aJbTepPHATUBHOI peanbHOCTed. Taku
MIPUAOMH JIOTIOMAraroTh peanmizamii (QyHKmii aBTop-
CBKOTO BIUTMBY Ha PEIMITIEHTA, BUKOPUCTAHHS TEPMi-
HOEJIEMEHTIB, SIKi € TOIIUPEHUMH y HAyKOBO-TEXHIUHIH
cepi, MepeTBOPIOIOTH YSIBHI CBITH HE OINBI peabHi
Ta MarepiajbHi 3aBASKNA TEPMIHOJIOTII. A KOHCTPYKTH
IPEeLBKO-JIATHHCHKOIO TIOXO[DKEHHSI € J100pe 3po3y-
MUTAMH JUTS HOCIiB MaiiKe BCiX Cy9aCHHX MOB, TOMY
BOHHM 1 TPAaIUISIIOTBCS SIK y TBOpax SIK aHIIIHCHKOIO
MOBOIO, TaK 1 pociiicbkoro. IlepcriekTHBOIO ITOCHTi-
JOKEHHSI € PO3BIJIKM y IAPUHI OKA310HAI3MIB 1HIITMX
MOB, a caMe aHalli3 (paHTaCTUYHUX TBOPIB (ppaHIly3b-
KOI0, ICTIAaHCHKOI0, HIMEI[BKOI0, YKPaiHCHKOI0 MOBaMH,
o0 TO0BECTH Te3W MPO Te, IO TPELbKi Ta JaTHHCHKI
KOpEHi € yHIBepCAIbHUMH HE TiJIbKH I TBOPEHHS
TEPMIHIB, a 1 JIJIsl OKa310HAJII3MIB.
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